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                                                                                                               Welthungerhilfe (WHH)

                                                                                                  Central Regional Office 

                                                                                                               Taimani Road, Street 05, House # 202
                                                                                                               PD 04, Kabul, Afghanistan
                                                                                                               Farshid.farzan@welthungerhilfe.de
National Tender Invitation: Construction materials (Ref: AFG1184-NT-001-Irrigation Canal)
دعوت به مزایده: خریداری مواد ساختمانی
Date: 21.05.2018
The international non-governmental organization (INGO) Welthungerhilfe invites eligible suppliers to submit tenders for the following items for AFG 1184/ strengthening Food Nutrition Security Project for Shakardar district of Kabul province, to Welthungerhilfe office.
موسسه بین المللی ولت هونگر هیلفه از تهیه کننده گان واجد شرایط دعوت بعمل می آورد تا آفرهای خویش را برای اجناس ذیل برای پروژۀ بهبود مصونیت غذایی و تغذیی AFG 1184 در ولایت کابل-افغانستان به دفتر ولت هونگر هیلفه ارسال نمایند. 
ITEMS REQUIRED اجناس لازمی   
	Lot 1
	No
	Items
	Details/Specification
	Unit
	Quantity
	Unit Price
	Total Price

	
	1
	Stone سنگ
	· The stone should be solid, unbreakable and have no creak 
· سنگ باید جامد، غیر قابل شکستن و بدون خراش باشد
· The dimension of each stone should be 35 CM no less than that.
·  ابعاد هرسنگ از ۳۵ سانتی 
متر کمتر نباشد.
· The stone must be discovered form the core of the mountain
· سنگ باید از کو ه تهیه گردد. 
· The colour of stone must be Gray near to light dark
· رنگ سنک حاکستری مایل به سیاه روشن باید باشد.
· The dimension of stone should be cubic 
· ابعاد سنگ باید مکعب باشد.
· Not affected by stucco and lime 

· 
	m3
	2804
	
	

	
	2
	Sand ریگ   
	· The sand should be clean and have no extra ingredients in itself.
· ریگ باید پاک و بدون اجزا یا مواد اضافی باشد.
	m3
	1020
	
	

	
	3
	Sandy gravel جغل
	· The sandy gravel should be clean, have no extra ingredients. 
· جغل  باید پاک و بدون اجزا یا مواد اضافی باشد
· The dimension of each sandy gravel should be 2 CM no less than that.
· ابعاد هرجغل کمتر از ۲ سانتی متر نباشد.
· The sand-gravel should be discovered from solid stone.

· جغل باید از سنگ جامد تهیه گردد.
	m3
	386
	
	

	
	Grand Total /AFN
	


	Lot 2
	No
	Items
	Details/Specification
	Unit
	Quantity
	Unit Price
	Total Price

	
	1
	Cement سمنت  
	· Cement should be Fresh 
· سمنت باید تازه باشد.
· The temperature and heat degree should be high. 
· درجه حرارت و گرمای سمنت باید بلند باشد.
· Charat Trade Mark-made in Pakistan. 
· دارای مارک تجارتی چارات و پاکستانی باشد.
· Not affected by damp or wet

· سمنت مرطوب و تر تباشد.
	Bags (50 kg bag)
	5957
	
	

	
	Grand Total /AFN
	


* Note that Welthungerhilfe reserves the right to split the lots and to change the final total quantity following the opening of the Tender Bids and prior to the signature of the order with the winning bidder(s).

ولت هونگر هیلفه این حق را برای خود محفوظ میدارد که با در نظرداشت شرایط دو بخش فوق را از هم جدا قرارداد نماید و نیز قبل ازامضا قرار داد، در مقدار مجموعی تغییرات بیاورد.
Suppliers can submit offers for either both lots or one single lot.

تهیه کننده ها میتوانند که برای هر دو بخش فوق و یا یکی ازآنها، آفرهای خویش را تسلیم نمایند.
1. General Remarks and Conditions

· All items listed above must be according to specifications provided by the Welthungerhilfe (WHH).
تمام اقلام باید مطابق مشخصات داده شده دفتر ولت هونگر هیلفه بوده و برابر با معیارات خرید وفروش باشد.
· All quoted prices must be inclusive of TRANSPORTATION CHARGES with UPLOADING/OFFLOADING of the items.
تمام قیمت های داده شده باید در بر گیرنده مصارف حمل ونقل، بار گیری و تخلیه باشد.
· Supplier is required to participate and shall ensure their representative[s] is [are] present during the entire period of delivery.
تهیه کننده مکلف به سهم گیری در پروسه حمل و نقل بوده  و از موجودیت نماینده خود در جریان انتقال اطمینان
حاصل نماید.
· All provided materials will be checked in the field and after confirmation from WHH & ANCC technical team, the materials will be accepted, otherwise supplier is obliged to provide as per the contract and specifications given.
تمام مواد فراهم شده بعد ازچک و تاَید توسط تیم فنی دفتر WHH و ANCC در ساحه پذیرفته خواهد شد در غیر آن تهیه کنند مکلف است که مطابق مشخصان و قرارداد مواد را فراهم نماید. 

· The stone, sand, and sandy gravel will be measured by m3 in the targeted vehicle
سنگ ̦ ریگ و جغل به اساسm3   موتر مذکور اندازه خواهد گردید.
· ALL QUOTATIONS MUST ABIDE BY THE GOVERNMENT OF AFGHANISTAN TAX REGULATIONS
قیمت ها/آفر های ارایه شده باید در برگیرندۀ مقررات مالیه دهی جمهوری اسلامی افغانستان باشد.
2. Delivery Conditions شرایط انتقال 
2.1 Delivery Locations محلات انتقال   
The intervention zone is Shakardara district of Kabul province. The exact addresses for delivery point would be Jahanshah village, Algohee, Khwaja Majod, Qala E Ahmad and Karta Hazara.  

نقاط انتقال در ولسوالی شکردره ولایت کابل موقعیت داشته و آدرس دقیق عبارت اند از قریه جهان شاه, الغایی, خواجه موجود, قلعه احمد و کارته هزاره ولسوالی شکردره میباشد.
2.2 Delivery Timeframe زمان تحویل دهی
Supplier must be able to complete (starting on 10th of June 2018 and end of last delivery by 30th of November 2018) the delivery to the above-mentioned location within two days after signing of the contract, however specific delivery schedule will be provided by Welthungerhilfe (WHH) at the time of signing the contract.
Moreover, the delivery will not take place at one time, but it will be scheduled based on the need. Therefore, it will be scheduled clearly in the contract. 
 تهیه کننده قادر به تکمیل انتقال مواد در محل ذکر شده ک از تاریخ ۱۰ جولای ۲۰۱۸ شروع و اخرین انتقال به تاریخ ۳۰ نوامبر ۲۰۱۸ میباشد باشد. و تهیه کننده مفکلف است دو روز بعد از امضای فرارداد کار حمل و نقل را شروع نماید. با وجود اینکه برنامه مشخص انتقال در زمان امضای قرارداد توسط ولت هنگر هلیفه ارائه خواهد شد.
 علاوه براین انتقال مواد به شکل یکجای صورت نمیگیرد و نظر به ضرورت در ساحه برنامه ریزی و در قرارداد ذکر خواهد شد. 
3. Pricing قیمت گذاری 
All prices in the quotations must be indicated in AFN currency ONLY. Quotations stated in other currencies will not be considered in the awarding process. Prices must include all relevant taxes. WHH is obliged to deduct 2% of the total contract price, providing that the Supplier retains updated valid business license issued by AISA or Ministry Commerce and has TIN number, otherwise 7% of the total contract price, and pay it to the Afghan Government. 
تمام قیمت های مواد ذکر شده در نرخ نامه فقط باید به واحد پول افغانی باشد. نرخ نامه های که غیر از پول افغانی باشد، در پروسه داوطلبی مد نظر گرفته نمی شود. تمام قیمت ها باید شامل مالیات مربوطه باشد. موسسه ولت هونگر هیلفه مکلف است که تا 2% مالیه را از مجموعه قرارداد تهیه کننده که جواز کار ازدفتر آیسا و یا وزارت تجارت و دارای نمبر TIN باشد  از قیمت مجموعی وضع نماید. در عدم موجودیت اسناد ذکر شده 7% مالیه از مجموعه قیمت داده شده وضع گردیده و به حساب دولت جمهوری اسلامی افغانستان پرداخت میگردد.
4. Inspection تفتیش  
Delivery shall be inspected for quality and quantity by Welthungerhilfe and ANCC staff at the time of unloading at the final destination. Quantity inspection involves physical count and observing condition of materials prior to the offloading of goods. The supplier or its representative must be present for the full period of delivery. 

Materials not meeting agreed specification standards will be rejected. In case materials are rejected, the Supplier is contractually obliged to provide replacement items within 1 working day after receipt of rejection, free of charge and free of additional costs/fees.
مواد انتقال شده از نظر کمی وکیفی توسط  کارمندان ولت هونگر هیلفه و ANCC در زمان انتقال آن به مقصد نهایی مورد برسی قرار میگیرد. بررسی و تفیش مواد شامل شمردن کمی و مشاهده وضعیت فزیکی مواد قبل از تخلیه نهایی می باشد.  قابل ذکر است که تهیه کننده و یا نماینده ان باید در زمان انتفال و تخلیه مواد حضور داشته باشد. 

تمام مواد که معیارات مورد نظر را تکمیل نتواند، مسترد می شود. در صورت بازگشت داده شدن مواد، تهیه کننده مکلف است تا در جریان یک روز کاری جاگزین انرا بدون هزینه اضافی آماده نماید.
5. Payment Conditions شرایط پرداخت 
Payment will be done against documents. Payments shall be made on the monthly basis after the completion of delivery allocated for the specific month within 10 working days of the next month. Once all the logistic documents are verified, the payment shall be authorised by the Finance Department as a bank transfer or cheque. 
پرداخت از جانب موسسه ولت هونگر هیلفه در مقابل اسناد و به قسم ماهوار بعد از تکمیل و تخلیه مقدار تعین شده برای یک ماه در مدت ده روز کاری ماه بعدی صورت میگیرد. دفتر مالی موظف به پرداخت از طریق انتقال بانکی بر اساس اسناد تائیدی لوجستیکی میباشد.
6. Penalties جریمه 
Delivery schedule will be fixed in contract. In the event of delay in delivery caused other than by force majeure Welthungerhilfe is entitled to make use of a penalty of 2/1000 per day of the total value of the contract. The penalty will be deducted from the invoice.
In case the quality is not in line with specifications initially agreed by both sides, the Supplier has to inform Welthungerhilfe as soon as possible. Materials not meeting agreed quality can be rejected by Welthungerhilfe, but if Welthungerhilfe accept these goods, a deduction from the order sum and a penalty will be negotiated.
Reference to the WHH anti-terrorism policy, which includes a third-party reference check of suppliers, WHH is entitled to perform supplier screening to make sure suppliers are not in any sanctions list. 

زمان تحویل دهی در قرارداد ذکر خواهد شد و در صورت تاخیر در انتقال مواد، موسسه ولت هونگر هیلفه موظف به اجرا جریمه یعنی کسر 1000/2 روزانه از ارزش تمام قرارداد خواهد شد. این جریمه از بل کسر میشود.
در صورتیکه کیفیت مواد مطابق به مشخصات که بین جانبین توافق شده بود نباشدˏ تهیه کننده مکلف است هرچه عاجل دفتر ولت هونگر هیلفه را اطلاع دهد . کیفیت مواد مطابق به خواست یا توافق نباشد توسط دفتر ولت هونگر رد خواهد شدˏ اما در صورنیکه دفتر ولت هونگر هیلفه مواد را بپذیرد جریمه و کسر از مجموعه پول مورد بحث قرار خواهد گرفت.
نظربه پالیسی ضد تروریسم موسسه ولت هونگر هیلفهˏ این موسسهْ حق دارد که جهت  چک و بررسی شرکت ها و یا تهیه کننده هایکه در این پروسه برنده میشوند  را با یکی از سازمان های سوم  انجام دهد تا خود را مطمئن سازد که شرکت ها/تهیه کننده ها در لست تحریم ها قرار نداشته باشند. 
7. Force Majeureاحوادث طبعی 
Force majeure is defined as natural disaster, earthquake, landslide, flood, war, armed conflict and pandemic. In the event of force majeure, the supplier should inform WHH within 24 hours. WHH and the supplier shall amicably decide further action after force majeure. Force majeure shall have an official declaration by the government. 

افات قدرتی به اخوادث طبعی, زلزله, لغزش زمین, سیل, جنگ, جنگ مسلحانه و مرض ساری گفته میشود. و در صورت وقوع این احوادث نهیه کننده در مدت ۲۴ ساعت به دفتر ولت هونگر هیلفه یا WHH اطلاع دهد. و WHH و تهیه کننده برای ااینده و بعد از افات تصمیم خواهند گرفت. افات طبعی باید رسمآ از طرف دولت تصدیق گردد. 

8. General Tender Condition شرایط عمومی مزایده 
· The tender bid must be valid for 30 days at minimum.

· Bids must specify all details according to the tender text. 
· Suppliers who do not receive a written feedback by expiry of the deadline for bid acceptance should assume that their bid has not been successful.
· No advance payment shall be made by WHH.
· Bids should be sealed and stamped.
· Copy of business license or registration form.

· مزایده به مدت 30 روز باید قابل اعتبار باشد.
· آفر ها باید تمام جزئیات با توجه به متن مناقصه را مشخص کند
· اگر قراردادی بعد از زمان تعیین شده هیچگونه جواب از موسسه مذکوردریافت نکرد، بیانگر عدم قبول شدن دواطلبی ایشان میباشد.
· موسسه ولت هونگر هیلفه هیچگونه پیش پرداخت برای قراردادی نمیدهد.
· آفرها باید سربسته و داری مهر باشد.
· کاپی جوازفعالیت
9. Selection Criteria معیار انتخاب مناقصه
· Price 50%       قیمت مناسب
· Materials’ quality 30% کیفیت مواد 
· Completion of tender documents 10%         اسناد مکمل مزایده   
· Experience and background 10%      تجربه و سابقه درین بخش 
10. Submissionتسلیم دهی آفر ها 
· Quotations must reach Welthungerhilfe no later than 06 June 2018 at 14:00 local time.
· Complete Tender documents in English detailing the conditions and requirements may be obtained from the Welthungerhilfe Afghanistan Central Region Office situated at: Taimani Road, Street 05, House 202, PD 10 Kabul – Afghanistan, or may be downloaded from the Welthungerhilfe website: http://www.welthungerhilfe.de/tender.html 

· In case of any questions please submit an email to the following addresses: Email
farshid.farzan@welthungerhilfe.de  and hamed.haris@welthungerhilfe.de 
· موسسه ولت هونگر هیلفه الی ساعت 14:00 بعد از ظهر به وقت کابل مورخ (06 June 2018) آفرها را دریافت مینماید.
· اسناد مزایده را از دفتر زون مرکز موسسه ولت هونگر هیلفه واقع خانه نمبر 202- سرک 5- تایمنی سابقه دریاف نموده میتوانید و یا اینکه ازین ویبسایت دانلود نمائید :http://www.welthungerhilfe.de/tender.htm 
· برای معلومات بیشتر و سوالات میتوانید به ایمل ادرس های ذیل در تماس شوید. farshid.farzan@welthungerhilfe.de  و hamed.haris@welthungerhilfe.de
The tender is also valid without an original signature.

اسناد مزایده بدون امضا اصلی از جانبه ولت هونگر هیلفه نیز قابل اعتبار است.
Saifuddin Baburi                                                                             ANCC Representatives 
AFG 1184 Project Manager                                                               Signature and date                                                                    Signature and date

Dr. Farshid Farzam                                                                          Thomas TenBoer,
CRO Regional Manager                                                                    WHH Country Director,
                                                                  
Signature and date                                                                          Signature and date
ANNEXED 

Documents that represent an integral part of this Invitation to Tender:

· Annex 01: Tender Conditions

· Annex 02: Appendix to Tender 1
· Annex 03: Appendix to Tender 2

· Annex 04: Supplier Qualification

Ref: AFG1184-NT-01-Irrigatin canal – Welthungerhilfe CRO, House no. 202 Street 5, Taimani road, PD 10 Kabul Afghanistan             
Email : farshid.farzam@welthungerhilfe.de 

